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Draw a level line at desired mounting location. Use plastic mounting bracket 
to match hole locations.

Tracer une ligne sur le mur, au niveau, à l’endroit désiré. Utiliser les supports 
de fixation de plastique pour marquer l’emplacement des trous sur le mur.

Trace una línea nivelada en la ubicación deseada para la instalación. Use el 
soporte de montaje de plástico para marcar las ubicaciones de los orificios.

Note: Instructions shown are for mounting to drywall, wood or any typical solid 
surface closet. For mounting to existing ClosetMaid® laminate shelving with 
predrilled holes, simply attach plastic mounting bracket to laminate shelving using
two supplied .5 in. Eurp screws and complete installation as shown in steps 3-4.

Remarque : Les directives illustrent l’installation sur un mur de gypse, de bois 
ou toute autre surface pleine à l’intérieur d’une garde-robe. Pour installer sur des 
panneaux d’étagères laminées de ClosetMaid® avec orifices déjà percés, fixer tout 
simplement les supports de fixation de plastique à l’étagère laminée à l’aide des deux 
vis de 12,7 mm inclus et compléter l’installation tel qu’illustré aux étapes 3 et 4.

NOTA: Las instrucciones que se muestran son para la instalación en muro seco, 
madera o cualquier otro clóset de superficie sólida. Para la instalación en repisas 
laminadas ClosetMaid® existentes con orificios ya perforados, simplemente conecte 
el soporte de montaje de plástico a la repisa laminada con los dos tornillos Euro de 
12,7 mm (incluidos) y complete la instalación según se muestra en los pasos 3 y 4. Drill .25 in. holes and insert anchors into holes.

Percer des trous de 6,35 mm et y insérer les chevilles d’ancrage.

Perfore agujeros de 6,35 mm e inserte los tarugos en los agujeros.

Secure plastic mounting bracket to wall with two 1.5 in. supplied screws (for laminate 
shelving use .5 in. supplied screws). Slide rack over plastic mounting bracket so hooks 
point up.

Fixer les dispositifs de fixation de plastique au mur à l’aide de deux vis de 38,1 mm 
fournies (dans le cas des étagères laminées, utiliser les vis de 12,7 mm fournies). Faire 
glisser le support sur les fixations de plastique afin que les crochets pointent vers le haut.

Conecte el soporte de montaje de plástico a la parad con dos tornillos de 38,1 mm (para 
repisas laminadas, use los tornillos incluidos de 12,7 mm). Deslice el organizador encima 
del soporte de montaje de plástico con los ganchos orientados hacia arriba.

Insert “pull” into end of rack (closest to closet opening). Insert “plug” into hole in rack 
closest to pull. Insert .25 in. stop screw into hole closest to back wall and tighten screw. 
To access ties and belts, pull out on pull.

Insérer la « tirette » à l’extrémité du support (le plus près de l’ouverture de la garderobe). 
Insérer la cheville dans l’orifice du support le plus près de la « tirette ». Insérer la vis 
d’arrêt de 6,35 mm dans l’orifice le plus près du mur arrière et bien visser. Pour avoir 
accès aux cravates et ceintures, tirer sur la « tirette » .

Inserte el tirador en el extremo del organizador (más cercano a la puerta de clóset). 
Inserte el tapón en el agujero del organizador más cercano al tirador. Inserte el tornillo 
de detención de 6,35 mm, en el agujero más cercano a la pared posterior y apriete el 
tornillo. Para acceder a las corbatas y cintos, jale el tirador.

Mount to either left or right closet side wall.
Fixer au mur droit ou gauche du agarde-robe.
Instale en la pared lateral del clóset izquierda o derecha.

For wood or stud mounting, skip this step.
Dans le cas d’une installation sur le bois ou sur des montants, sauter cette étape.
Para la instalación en madera o en montantes, continúe con el paso siguiente.
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TAPÓN

STOP SCREW (.25 in.)
VIS D’ARRET DE 6,35 mm

TORNILLO DE PARADA (6,35 mm)
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.875 in. H x 15-24.75 in. W x 2.8125 in. D
2,22 cm x 38,1-62,87 cm x 7,14 cm

Tie & Belt Rack
•	 14	hooks	for	ties,	belts,	jewelry	and	scarves
•	 Wall	mount

Support à Cravates et Ceintures
•	 14	crochets	pour	les	cravates,	ceintures,	foulards
•	 Support	mural

Porta-Corbatas y Cintos
•	 14	ganchos	para	corbatas,	cintos,	y	bufandas
•	 Montaje	en	la	pared
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